1911 PRECISION QUALITY BARREL - KART PRECISION BARREL 5"
KART 1911 AUTO BARREL, 9MM STD

Piéces Arme de Poing > Piéces Canon > Canons

Qualité sans compromis pour des performances accrues et une
meilleure précision

Forgé en acier ordinaire selon des spécifications strictes de match national ;
rayé par une technique propriétaire qui maintient les terres et les rainures a
des tolérances exceptionnellement serrées et laisse la finition de surface
miroir lisse. Mesuré a |'air pour maintenir une tolérance de .0002" a travers le
canon. Les rampes d'alimentation sont usinées pour les munitions wadcutter.
Canon standard - Non rampé, collerette surdimensionnée, pattes supérieure et
inférieure pour obtenir un ajustement exact pour une précision de match
optimale. Canon rampé - Soutient entierement la téte de douille ; permet un
chargement direct du chargeur a la chambre. Nécessite une usinage du cadre.
Ajustement de I'armurier requis. Std - Canon standard, non rampé. W/N -
Ramp Wilson/Nowlin. C/P - Ramp Clark/Para Ordnance.

Caractéristiques

e Nom: KART PRECISION BARREL 5" KART 1911 AUTO BARREL, 9MM STD
e Fabricant: KART PRECISION BARREL
o Référence: 472000009

o N° fabr.: NONE

¢ Barrel Length: 5"

¢ Calibre: 9 mm Luger

¢ Finition: Unfinished

e Modele: Government

¢ Poids du Canon: .3 Ibs

e Style: Non RampA©

e Type d'arme: 1911

¢ Poids du colis: 0.136kg

e Hauteur d'expédition: 13mm

o Largeur d'expédition: 51mm

e Longueur d'expédition: 163mm

Détails de l'article

Fabriqué au USA
US export classification: 0A501.c
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Guide de Sécurité pour le Canon 1911 Precision
Quality Barrel

Introduction

Merci d'avoir acheté le canon 1911 Precision Quality Barrel. Ce guide fournit des instructions et des lignes
directrices essentielles pour garantir une utilisation slre de ton canon. Veuillez lire ce document attentivement
avant utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

o Assuretoi d'étre familiarisé avec la manipulation et I'utilisation des armes a feu avant d'utiliser ce produit.

¢ Traite toujours chaque arme a feu comme si elle était chargée.

e Range le canon dans un endroit sécurisé, a I'abri des enfants et des utilisateurs non autorisés.

* Inspecte régulierement le canon pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les armes a feu et les munitions.

o Utilise un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de la manipulation des armes a feu, y
compris une protection des yeux et des oreilles.

¢ Sois conscient de ton environnement lorsque tu utilises des armes a feu, et assuretoi d'un environnement
s@r et controlé.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques :

o Une installation ou une utilisation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu,
ce qui peut causer des blessures ou la mort.

o Assuretoi que le canon est compatible avec ton modéle d'arme a feu (1911 Government).

o Fais attention a la chaleur excessive générée lors du tir, ce qui peut affecter l'intégrité du canon.

« Instructions pour Eviter les Risques :

[¢]

Fais toujours appel a un armurier qualifié pour I'installation si tu n'es pas expérimenté.
Ne tente pas de modifier le canon audela de son utilisation prévue.

Utilise uniquement des munitions recommandées (9 mm Luger) pour éviter les
dysfonctionnements.

Nettoie et entretiens régulierement le canon pour garantir des performances optimales.

[¢]

[¢]

o

 Avertissements Spécifiques a I'Age :

o Ce produit est destiné a étre utilisé par des personnes agées de 18 ans et plus.
o Garde le canon et toutes les armes a feu hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

[¢]

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.
Retire le canon existant selon les instructions du fabricant.

Installe le canon 1911 Precision Quality Barrel en suivant ces étapes :

Aligne le canon avec la glissiere et le cadre.

Fixe le canon en place, en t'assurant qu'il est bien ajusté.

o

[¢]

[¢]

o



o Vérifie I'alignement et la fonctionnalité avant utilisation.

o Utilisation :

[¢]

Charge I'arme a feu avec des munitions appropriées de 9 mm Luger.

Assuretoi que la sécurité est engagée lorsqu'elle n'est pas utilisée.

Tire dans un environnement sdr et contro6lé, en suivant tous les protocoles de sécurité.
Apres le tir, laisse le canon refroidir avant de le manipuler.

o

[¢]

[¢]

Instructions de Disposal

¢ Dispose du canon conformément aux réglementations locales concernant les matériaux dangereux.

¢ Sile canon est endommagé ou n'est plus utilisé, envisage de contacter un armurier local ou un revendeur
d'armes a feu pour des méthodes d'élimination appropriées.

¢ Ne jette pas le canon dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton canon 1911 Precision Quality Barrel,
contacte le fabricant ou un expert en armes a feu qualifié. Assuretoi toujours de suivre les derniéres directives
et réglementations en matiere de sécurité.

Merci de prioriser la sécurité lors de |'utilisation de ton canon 1911 Precision Quality Barrel. Ta vigilance et ton
soin peuvent contribuer a prévenir les accidents et garantir une expérience positive avec ton arme a feu.
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Brownells Suisse - Le plus grand fournisseur d'Accessoires pour le tir, Pieces
détachées & Outils d'Armurier
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Informations sur I’entreprise :
Brownells Switzerland SAGL

Via al Motto 4

6596 Gordola

Suisse

Directeur général : Fabio Pura
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Contact :
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